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Vitajte

Ďakujeme,žestesivybralinašenačúvacieprístroje,
ktorévásbudúsprevádzaťvkaždodennomživote.
Akosovšetkýmnovým,ajsnačúvacímiprístrojmi
vámmôžechvíľutrvať,kýmsasnimioboznámite.
Spoluspodporouodvášhoodborníkanasluchové
pomôckyvámtátopríručkapomôžepochopiťvyššiu
kvalituživotaavýhody,ktorénačúvacieprístroje
ponúkajú.
Abysteznačúvacíchprístrojovvyťažiličonajviacvýhod,
odporúčasaichnosiťkaždýdeň,atopocelýdeň.
Pomôževámtonavyknúťsinane.

POZOR

Jedôležité,abystesicelútútopoužívateľskú
príručkuabezpečnostnýnávoddôkladneprečítali.
Abystepredišlipoškodeniualeboporaneniu,
dodržiavajtebezpečnostnéinformácie.
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Vaše načúvacie prístroje

Tátopoužívateľskápríručkapopisujevoliteľné
funkcie,ktorévašenačúvacieprístrojemôžu,
resp.nemusiamať.
Požiadajtesvojhoodborníkanasluchovépomôcky,
abyurčilfunkcieplatnéprevašenačúvacie
pomôcky.

Typ prístroja

NačúvacieprístrojesúprístrojemodeluRIC(Receiver-in-
Canal).Prijímačsanachádzavozvukovodeakprístroju
jepripojenýcezkábelprijímača.Prístrojeniesúurčené
predetimladšieako3rokyaleboosobysvekomvývoja
nižšímako3roky.

Oboznámenie sa s načúvacími prístrojmi 

Odporúčasa,abystesaoboznámilisvašiminovými
načúvacímiprístrojmi.Keďdržíteprístrojevruke,
vyskúšajtesiovládacieprvkyavšimnitesiich
umiestnenienaprístroji.Uľahčívámtonahmataniea
stláčanieovládacíchprvkovpočasnosenianačúvacích
prístrojov.

Akmáteproblémypristláčaníovládacíchprvkov
vašichnačúvacíchprístrojovpočasichnosenia,
môžetepožiadaťšpecialistunasluchovépomôcky
omožnosťdiaľkovéhoovládania.
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 Komponenty a názvy

➊Ušnákoncovka
➋Prijímač
➌Kábelprijímača
➍Otvorymikrofónu
➎Kolískovývypínač

(štandardnýovládací
prvok),tlačidloalebo
žiadnyovládacíprvok
(voliteľné)

➏Nabíjaciekontakty
(voliteľné)

➐Priestorprebatériu
➑Označeniestrán

(červené=pravéucho,
modré=ľavéucho)

➒Pripojenieprijímača
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Môžetepoužívaťštandardnéušnékoncovkyaleboušné
koncovkyvyrobenénaobjednávku.

Štandardné ušné koncovky Veľkosť

ClickDome™jednoduchá
(otvorenáalebozatvorená)

ClickDomepolootvorená

ClickDomedvojitá

Štandardnéušnékoncovkysajednoduchovymieňajú.
Viacsiprečítajtevčasti„Údržbaastarostlivosť“.

Ušné koncovky vyrobené na objednávku

Individuálnaschránka

ClickMold™
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Ovládacie prvky

Pomocouovládacíchprvkovmôžetenapríklad
nastavovaťhlasitosťaleboprepínaťprogramy
načúvania.Načúvacieprístrojemajúbuďtlačidlo,
alebokolískovývypínač,alebonemajúvôbecžiadne
ovládacieprvky.
Vášodborníknasluchovépomôckydoovládacíchprvkov
naprogramovalvamipožadovanéfunkcie.

Ovládanie Ľavý Pravý

Tlačidlo

Kolískovývypínač

Žiadnyovládacíprvok

Môžetepoužiťajdiaľkovéovládanie.
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Funkcia tlačidla L R

Krátkestlačenie:
Zmenaprogramu
Zvýšeniehlasitosti
Zníženiehlasitosti
Zvýšenieúrovnesignáluliečbytinitusu
Zníženieúrovnesignáluliečbytinitusu

Dlhéstlačenie:
Pohotovostnýrežim/zapnutie

L=ľavé,R=pravé
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Funkcia kolískového vypínača L R

Krátkestlačenie:
Predchádzajúci/nasledujúciprogram
Zvýšiť/znížiťhlasitosť
Zvýšenie/zníženieúrovnesignálu
liečbytinitusu
Vyváženiezvuku
Výberzaostrenia
(priestorovýkonfigurátor)

Dlhéstlačenie:
Pohotovostnýrežim/zapnutie
Predchádzajúci/nasledujúciprogram

Veľmidlhéstlačenie:
Pohotovostnýrežim/zapnutie

L=ľavé,R=pravé
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Nastavenia

Programy načúvania

1
2
3
4
5
6

Viacsiprečítajtevčasti„Zmenaprogramunačúvania“.

Vlastnosti

Oneskorené zapnutieumožňujezavedenie
načúvacíchprístrojovbezpískania.
Viacsiprečítajtevčasti„Zapnutieavypnutie“.

AutoPhone™automatickyprepnenaprogram
telefonovania,keďsaprijímačtelefónupriblížik
uchu.
Viacsiprečítajtevčasti„Pritelefonovaní“.

TwinPhonevysielatelefonickýhovordoobochuší,
keďslúchadlotelefónudržítepriniektoromuchu.
Viacsiprečítajtevčasti„Pritelefonovaní“.
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Funkcia liečby tinitusuvygenerujezvuk,ktorý
odpútavašupozornosťodzvoneniavušiach.

Nanabitiebatériívnačúvacíchprístrojoch
nabíjacími kontaktmistačívložiťprístrojedo
nabíjačky.Nabíjačkaponabitízbavínačúvacie
prístrojevlhkosti.

Funkciae2e wirelessumožňujesúčasnéovládanie
obochnačúvacíchprístrojov.
Viacsiprečítajtevčasti„Bezdrôtováfunkcia“.
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Batérie

Keďbudebatériaslabá,zvukzoslabne,alebobudete
počuťvýstražnýsignál.Typbatérieurčí,zaakýdlhýčas
budetemusieťvymeniťalebodobiťbatériu.

Veľkosť batérie a tipy na manipuláciu

Pokiaľideoodporúčanébatérie,poradívámodborníkna
sluchovépomôcky.

Veľkosťbatérie: 312

●Donačúvaciehoprístrojavždypoužitebatériuso
správnouveľkosťou.

●Aknačúvacíprístrojplánujeteniekoľkodnínepoužívať,
vyberteznehobatérie.

●Vždymajteprisebenáhradnébatérie.
●Vybitébatériehneďvyberteazlikvidujteichpodľa

miestnychpravidielrecyklácie.
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 Výmena batérií

Vybratiebatérie:
X	Otvortepriestorprebatériu.

X	Navytiahnutiebatériepoužite
magnetickútyčinku.Magnetická
tyčinkajekdispozíciiakosúčasť
balenia.

Vloženiebatérie:
X	Akmábatériaochrannúfóliu,odstráňte

juažtesnepredpoužitímbatérie.

X	Batériuvložteso
symbolom„+“otočeným
nahor.(pozritesiobrázok).

X	Opatrnezatvortepriestorprebatériu.Akpocítite
odpor,batérianiejesprávnevložená.
Nepokúšajtesazatvoriťpriestorprebatériusilou.
Moholbysapoškodiť.
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Nabíjanie dobíjateľných batérií

Dobíjateľnébatériepredprvýmpoužitímnabite.
X	Akchcetenabíjaťbatérie,postupujtepodľapokynovv

používateľskejpríručkenabíjačky.
Pomnohýchcyklochnabíjaniasaživotnosťbatériemôže
znížiť.Vtomprípadevymeňtebatériuzanovú.Dodržte
pritompokynynavýmenubatérií.
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Každodenné používanie

Zapnutie a vypnutie

Nazapnutiealebovypnutienačúvacíchprístrojovmáte
nasledujúcemožnosti.

Prostredníctvompriestorunabatériu:
X	Zapnutie:Zatvortepriestorprebatériu.

Nastavísapredvolenáhlasitosťaprogram
načúvania.

X	Vypnutie:Otvortepriestorprebatériupoprvú
západku.

Ponabíjaní:
X	Zapnutie:Vyberteprístrojeznabíjačky.

Nastavísapredvolenáhlasitosťaprogram
načúvania.

Tlačidlomalebokolískovýmvypínačom:
X	Zapnutiealebovypnutie:Stlačteapodržtetlačidlo

alebokolískovývypínačniekoľkosekúnd.Nastavenie
ovládacíchprvkovnájdetevčasti„Ovládacieprvky“.
Pozapnutízostanenastavenápredtýmpoužitá
hlasitosťaprogramnačúvania.
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Diaľkovýmovládaním:
X	Postupujtepodľapokynovvpoužívateľskejpríručke

diaľkovéhoovládania.
Pozapnutízostanenastavenápredtýmpoužitá
hlasitosťaprogramnačúvania.

Keďmátevušiachnačúvacieprístroje,výstražnýtón
môžesignalizovať,keďsaprístrojzapínaalebovypína.
Keďjeaktivovanéoneskorené zapnutie,zapnesa
načúvacíprístrojsoneskorenímvtrvaníniekoľkých
sekúnd.Počastejtodobysimôžetezasunúťnačúvacie
prístrojedoušíbeztoho,abystepočulinepríjemnú
spätnúväzbu(pískanie).
Oneskorenézapnutiemôžeaktivovaťodborníkna
sluchovépomôcky.



18


Zavedenie a odstránenie načúvacích prístrojov

Vašenačúvacieprístrojebolijemnedoladenéprepravéa
ľavéucho.Príslušnústranuoznačujú
farebnéznačky:

●červenáznačka=pravéucho
●modráznačka=ľavéucho

Zavedenienačúvaciehoprístroja:
X	Držtekábelprijímačazaohybbližšiek

ušnejkoncovke.
X	Opatrnezatlačteušnúkoncovku

dozvukovodu➊.
X	Jemnejuotáčajte,ažkýmbude

správnesedieť.
Otvorteazatvorteústa,abyste
predišlinahromadeniuvzduchu
vozvukovode.

X	Nadvihnitenačúvacíprístrojaposuňte
hoponadhornýokrajucha➋.

POZOR

Nebezpečenstvoporanenia!
X	Ušnýdielzasuňtedouchaopatrneaniepríliš

hlboko.
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●Pomôcťmôže,akzavedietepravýnačúvací
prístrojpravourukouaľavýnačúvacíprístroj
ľavourukou.

●Akmáteprivkladaníušnejkoncovkyťažkosti,
druhourukoujemnepotiahniteušnýlalôčik
smeromnadol.Taktosaotvorízvukovoda
uľahčísazavedenieušnejkoncovky.

Voliteľnéprídržnélankopomôžebezpečnepridržať
ušnúkoncovkuvuchu.Naumiestnenieprídržnéholanka:
X	Ohniteprídržnélankoaopatrne

sihoumiestnitenaspodokušnice.
(pozritesiobrázok).
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Odstránenienačúvaciehoprístroja:
X	Nadvihnitenačúvacíprístroj

aposuňtehoponadhorný
okrajucha➊.

X	Akjenačúvacíprístroj
vybavenýindividuálnou
schránkoualeboClickMold,
odstráňtejupotiahnutímza
malúšnúrkunaodstránenie
smeromkzadnejčastihlavy.

X	Všetkyostatnéušnékoncovky:Dvomaprstami
uchopteprijímačvozvukovodeaopatrneho
vytiahnite➋.
Neťahajtezakábelprijímača.

POZOR

Nebezpečenstvoporanenia!
X	Vojedinelýchprípadochbysaprivyberaní

načúvaciehozariadeniamohlostať,žeušný
dielzostanevuchu.Aktentoprípadnastane,
nechajtesiušnýdielvybraťzdravotníckemu
odborníkovi.

Popoužitínačúvacíprístrojvyčistiteavysušte.
Viacsiprečítajtevčasti„Údržbaastarostlivosť“.




21


Nastavenie hlasitosti

Vašenačúvaciezariadeniaautomatickynastavia
hlasitosťpodľasituácienačúvania.
X	Akuprednostňujetemanuálnenastavovaniehlasitosti,

krátkostlačtetlačidloalebokolískovývypínač,alebo
použitediaľkovéovládanie.
Nastavenieovládacíchprvkovnájdetevčasti
„Ovládacieprvky“.

Zmenuhlasitostimôžesignalizovaťvoliteľnýsignál.
Podosiahnutímaximálnejalebominimálnejhlasitosti
môžetezačuťvoliteľnýsignálovýtón.
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Zmena programu načúvania

Vzávislostiodsituácienačúvaniasinačúvacieprístroje
automatickyprispôsobiasvojzvuk.
Načúvacieprístrojemôžumaťajniekoľkoprogramov
načúvania,ktorévámvprípadepotrebyumožniazmeniť
zvuk.Voliteľnýsignálovýtónmôžesignalizovaťzmenu
programu.
X	Akchcetezmeniťprogramnačúvania,stlačtetlačidlo

alebokolískovývypínač,alebopoužitediaľkové
ovládanie.
Nastavenieovládacíchprvkovnájdetevčasti
„Ovládacieprvky“.Zoznamprogramovnačúvania
nájdetevčasti„Nastavenia“.

AkjeaktivovanáfunkciaAutoPhonealebo
TwinPhone,programnačúvaniasapripriblížení
telefónnehoslúchadlakuchuautomatickyprepne
naprogramtelefonovania.
Ďalšieinformácienájdetevčasti„Telefonovanie“.

Ďalšie nastavenia (voliteľné)

Ovládacieprvkyvašichnačúvacíchprístrojovjemožné
používaťnapríkladnazmenuvyváženiazvukualebo
úrovnesignáluliečbytinitusu.Vyváženiezvukuvám
umožnínastaviťbasyavýškypodľasvojichpreferencií.
Nastavenieovládacíchprvkovnájdetevčasti
„Ovládacieprvky“.
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 Špeciálne situácie v súvislosti 
s načúvaním

 Nastavenie zaostrenia (voliteľné)

Akchcetepriamejšiezaostriťnavášhokonverzačného
partnerapredvamialeboakchcetepočúvaťširšie
prostredie–priestorovýkonfigurátorvámposkytuje
kontrolunadpreferenciaminačúvania.
Môžetesivybraťrôzneúrovne–„zaostrenienaprednú
pozíciu“(ľavýobrázok),„strednápozícia“(stredný
obrázok)alebo„počúvaťdookola“(pravýobrázok).

Predpoklady:

●Musítemaťvušiachdvanačúvacieprístroje.
●Najednomznačúvacíchprístrojovmusíváš

špecialistanasluchovépomôckynastaviť
kolískovýspínačnapriestorovýkonfigurátor.
Nastaveniekolískovéhovypínačanájdetevčasti
„Ovládacieprvky“.

Prostredníctvomvhodnejsmartfónovejaplikáciemáte
ešteviacmožnostíovládania.
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Manuálnenastaveniezaostrenia:
X	Akmáteniekoľkoprogramovnačúvania,prepnitena

programnačúvania1.
X	Stlačtekolískovývypínač,ktorýjenastavenýnatúto

funkciu.
Aktívnoupredvolenouúrovňoujestrednáúroveň.

X	Stlačtehornýkolískovývypínačprezaostrenieviac
dopredualebodolnýkolískovývypínačprepočúvanie
širšiehoprostredia.

Tátofunkciajeurčenáprejedinečnéadočasnésluchové
situácie.Načúvacieprístrojesapretoautomatickyvrátia
doautomatickéhonastaveniaprogramu1,aksazvukové
prostredievýraznezmeníalebopocca45minútach.
Môžetetiežukončiťrežimpriestorovéhokonfigurátora.

Ukončenierežimupriestorovéhokonfigurátora.
X	Prepnitenaminimálnualebomaximálnuúroveň.

Voliteľnýsignálovýtónmôžesignalizovaťminimálnua
maximálnuúroveň.

X	Prepnitenaďalšíkrok.
Prehrásarovnakýsignálovýtónakoprizmene
programunačúvania,ktorýsignalizuje,žesteopustili
režimpriestorovéhokonfigurátora.
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 Pri telefonovaní

Keďtelefonujete,držtetelefónne
slúchadlomiernenaduchom.
Načúvacíprístrojatelefónne
slúchadlomusiabyťzarovnané.
Jemneotočteslúchadlo,abyucho
neboloúplneprikryté.

 Program telefonovania 

Pritelefonovanímožnouprednostňujeteurčitúhlasitosť.
Požiadajteodborníkanasluchovépomôcky,aby
nakonfigurovalprogramtelefonovania.
X	Vždy,keďtelefonujete,prepnitesanaprogram

telefonovaniaalebopoužiteautomatickýprepínač
programu.
Akjeprogramtelefonovaniaaleboautomatický
prepínačprogramunakonfigurovanýprevaše
načúvacieprístroje,jeuvedenývčasti„Nastavenia“.
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Automatický prepínač programu  
(AutoPhone alebo TwinPhone)

Vášnačúvacíprístrojmôžeautomatickyvybraťprogram
telefonovania,keďpriblížitetelefónneslúchadlok
načúvaciemuprístroju.ZariadenieTwinPhonedokonca
prenášahovordoobidvochuší.Keďdotelefonujete,
vzdiaľteslúchadloodnačúvaciehoprístrojaarežim
mikrofónusaznovusámnastaví.
Akchcetepoužiťtútofunkciu,požiadajteodborníkana
sluchovépomôckyovykonanietýchtočinností:

●AktivujtefunkciuAutoPhonealeboTwinPhone.
●Kontrolamagnetickéhopoľatelefónnehoslúchadla.

Vprípadeautomatickéhoprepínačaprogramuváš
načúvacíprístrojzistímagneticképoletelefónneho
slúchadla.Nievšetkytelefónyvytvárajúmagnetické
pole,ktoréjedostatočnesilnénaaktiváciutejto
funkcie.Vtomprípademôžetepoužiťmagnet
AutoPhone,ktorýjesúčasťoubalenianačúvacieho
prístrojaapripojiťhoktelefónnemuslúchadlu.

PozritesipoužívateľskúpríručkumagnetuAutoPhonepre
pokyny,akotrebaumiestniťmagnet.

UPOZORNENIE

PoužívajtelenschválenýmagnetAutoPhone.
Totopríslušenstvovámposkytnešpecialistana
sluchovépomôcky.
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Audio indukčné slučky

Niektorételefónyaverejnémiesta,akonapr.divadlá,
ponúkajúaudiosignál(hudbuareč)cezaudioindukčné
slučky.Vďakatomutosystémumôžunačúvacieprístroje
prijímaťpožadovanýsignál–bezrušiacehohlukuv
prostredí.
Zvyčajnemôžeterozpoznaťsystémysaudio
indukčnouslučkounazákladeurčitých
symbolov.

Požiadajteodborníkanasluchovépomôcky,
abynakonfigurovalprogramtelecievky.
X	Prepnitenaprogramtelecievky,kedykoľvekstena

miestesaudioindukčnouslučkou.
Akjeprogramtelecievkynakonfigurovanýprevaše
načúvacieprístroje,jeuvedenývčasti„Nastavenia“.

 Program telecievky a diaľkové ovládanie

UPOZORNENIE

Prístrojezmožnosťoubezdrôtovéhopripojenia:
Keďjeaktívnyprogramtelecievky,diaľkové
ovládaniemôžespôsobiťpulzujúcizvuk.
X	Používajtediaľkovéovládaniesovzdialenosťou

väčšouako10cm(4palce).
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 Údržba a starostlivosť

Nazabráneniepoškodeniajedôležité,abystesa
staraliosvojenačúvacieprístrojeadodržiavaliniekoľko
základnýchpravidiel,ktorésačoskorostanúsúčasťou
vášhodennéhorežimu.

 Načúvacie prístroje

 Sušenie a skladovanie

X	Suštesvojenačúvacieprístrojeceznoc.
X	Čosatýkaodporúčanýchsušiacichprostriedkov,

poradívámodborníknasluchovépomôcky.
X	Aksachystátenačúvacieprístrojedlhšienepoužívať,

uskladniteichsotvorenýmpriestoromprebatériua
vybratýmibatériamidosušiacehosystému,abyste
predišlinežiaducimúčinkomvlhkosti.

 Čistenie

Načúvacieprístrojemajúochrannúvrstvu.Aksavšak
nečistiapravidelne,môžeteichpoškodiťalebospôsobiť
siúraz.
X	Načúvacieprístroječistitedennemäkkou,suchou

vreckovkou.
X	Nikdyichnečistitepodtečúcouvodoua

aniichneponárajtedovody.
X	Pričistenínanenetlačte.



29


X	Pokiaľideoodporúčanéčistiaceprostriedky,
špeciálnesúpravynastarostlivosťopomôckyalebo
bližšieinformácie,akoudržiavaťnačúvacieprístroje
vdobromstave,poradívámodborníknasluchové
pomôcky.

 Ušné koncovky

 Čistenie

Cerumen(ušnýmaz)samôžehromadiťna
ušnýchkoncovkách.Tomôženegatívneovplyvniťkvalitu
zvuku.Ušnékoncovkyčistitedenne.
Prevšetkytypyušnýchkoncoviek:
X	Ušnúkoncovkuvyčistite

mäkkouasuchouvreckovkou
hneďpojejvytiahnutí.
Zabránitetak
vyschnutiu
astvrdnutiu
cerumenu.

PreClickDomes:
X	Stlačtešpičkuklobúčika.
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 Výmena

Štandardnéušnékoncovkyvymieňajtepribližnekaždé
trimesiace.Akspozorujetetrhlinyaleboinézmeny,
takichvymeňteskôr.Postupnavýmenuštandardných
ušnýchkoncoviekzávisíodtypuušnejkoncovky.
Včasti„Komponentyanázvy“vámodborníkna
sluchovépomôckyoznačilváštypušnejkoncovky.

VýmenaClickDomes
AkmáteproblémsodstránenímstaréhoClickDome,
použitenástrojnajehoodstráneniealebopostupujte
podľapokynovnaobaleClickDomes:

Nástrojnaodstraňovaniejekdispozíciiakosúčasť
balenia.
X	Obzvlášťdbajtenato,aby

novýClickDomepočuteľne
zacvakolnasvojemiesto.
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Profesionálna údržba

Vášodborníknasluchovépomôckymôževykonať
dôkladnéprofesionálnečistenieaúdržbu.
Ušnékoncovkyvyrábanénaobjednávkuafiltremazu
musívymieňaťodborníkpodľapotreby.
Poraďtesasosvojímodborníkomnasluchovépomôcky
ohľadneodporúčaniapreintervalyúdržbyatechnickej
podporynačúvaciehoprístroja.
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Ďalšie informácie

Bezdrôtová funkcia

Vašenačúvacieprístrojesúvybavenébezdrôtovou
funkciou.Tátofunkciazaisťujesynchronizáciumedzi
vašimidvominačúvacímiprístrojmi.

●Akzmeníteprogramalebohlasitosťnajednom
prístroji,nadruhomsaautomatickyzmenítiež.

●Obidvanačúvacieprístrojesaautomaticky
prispôsobianasluchovúsituáciu,atosúčasne.

Bezdrôtováfunkciaumožňujepoužitiediaľkového
ovládania.

Príslušenstvo

Typdostupnéhopríslušenstvazávisíodtypuprístroja.
Príklady:diaľkovéovládanie,zariadenievysielajúcetok
zvukovýchúdajovaleboaplikáciasmartfónuprediaľkové
ovládanie.
Niektorétypynačúvacíchprístrojovpodporujúriešenia
CROSaBiCROSpreľudí,ktorínepočujúnajednoucho.
Prebližšieinformáciesaobráťtenasvojhoodborníkana
sluchovépomôcky.
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 Symboly použité v tomto dokumente

Poukazujenasituáciu,ktorábymohlaviesťk
závažným,miernymaleboľahkýmzraneniam.
Poukazujenamožnépoškodeniemajetku.

Radyatipy,akolepšienarábaťsozariadením.

 Riešenie problémov

Problém a možné riešenia

Zvukjeslabý.
●Zvýštehlasitosť.
●Vymeňtealebonabiteprázdnubatériu

(vzávislostiodtypubatérie).
●Vyčistitealebovymeňteušnúkoncovku.

Načúvacíprístrojvydávapískavézvuky.
●Opätovnevložteušnúkoncovkudoucha,

ažkýmjebezpečneumiestnená.
●Znížtehlasitosť.
●Vyčistitealebovymeňteušnúkoncovku.

Zvukjedeformovaný.
●Znížtehlasitosť.
●Vymeňtealebonabiteprázdnubatériu

(vzávislostiodtypubatérie).
●Vyčistitealebovymeňteušnúkoncovku.
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Problém a možné riešenia

Načúvacíprístrojvydávasignálovétóny.
●Vymeňtealebonabiteprázdnubatériu

(vzávislostiodtypubatérie).
Načúvacíprístrojnefunguje.

●Zapnitenačúvacíprístroj.
●Opatrneúplneuzatvortepriestorprebatériu.
●Vymeňtealebonabiteprázdnubatériu

(vzávislostiodtypubatérie).
●Overte,čijebatériavloženásprávne.
●Oneskorenézapnutiejeaktívne.Počkajte

niekoľkosekúndaopätovnehoskontrolujte.

Aksavyskytnúďalšieproblémy,požiadajteopomoc
odborníkanasluchovépomôcky.

Špecifické informácie pre príslušnú krajinu
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Servisné služby a záruka

Výrobné čísla Prístroj Jednotka 
prijímača

Left(Ľavý):
Right(Pravý):

Servisné dátumy

1: 4:
2: 5:
3: 6:

Záruka

Dátumkúpy:
Záručnálehotavmesiacoch:

Špecialista na sluchové pomôcky
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